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Vlta vas BT—200

Jde o samostatné, préihledné promitacf bryle na obé oci.

Mdzete si tak komfortné uzivat filmy na své domdci siti nebo obrazky
ze smartphond a tabletd.

Ukladani a zobrazovani

Do bryli mézete prenést filmy a obrazky z pocitace a poté je prohlizet.

Jednoduché pripojeni pres USB

= “Sledovani filmi zkopirovanych z po¢itace (Galerie)” na strané 28
Kabel USB

e l‘
""
INTERNET

Prohlizeni webu

Diky bezdratovému pfipojenf k Internetu mUZete pfehravat filmy z webd.

Hledani filmd na webu

Vyuzijte on-demand sluzby

= “Sledovani film na webu (Prohlize¢)” na strané 29



Zobrazeni obrazkd na smartphonu

Tento produkt umoZiuje zobrazeni obrazkd pravé prohlizenych na smartphonu.

Podporuje Miracast

Miracast je technologie, ktera se bezdratové propoji
podporovana zafizeni a poté mezi nimi pfendsi filmy
a hudbu. Tento produkt podporuje pfijem a vysilani
obrazkl z/na jina zafizen.

= “Synchronizace dalsich zafizeni a obrazovek
(MOVERIO Mirror)” na strané 30 Obrézek prehravany
na smartphonu

Soucasné zobrazeni na
tomto produktu
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Struktura uzivatelské pfirucky

B Knizecka - Manual (papirovy)

UzZivatelska pfirucka Tato pfirucka uvadi informace potiebné k bezpe¢nému pouZiti tohoto produktu, zakladni
(tato prirucka) zpUsoby ovlddani a feseni potizi. Pfed pouzitim produktu si musite precist tuto prirucku.
Prirucka Jak zacit Tato pfirucka uvadi informace potfebné k zahajeni pouZzivani produktu.

M Elektronicka ptirucka (Web)

Referencni prirucka Tato pfiru¢ka uvadi informace o aplikacich podporovanych timto produktem, o jeho
nastavenich a fesenf potizZi. Tuto pfirucku Ize prohlizet v podobé souboru PDF nebo jako
napovédu. Vice podrobnosti uvadi http://www.epson.com.

Symboly pouzité v této pfirucce

[l Bezpecnostni symboly

e o Tento symbol uvadi informace, jejichz

A Tento symbol uvadi informace, jejichz ignoro- A ianorovani by mohlo v dasledku ne-

* . vani by mohlo v désledku nespravné manipu- i sg Avné man>i/ Ulace vést k poranéni
Varovani  lace vést k vaznému poranéni nebo i umrti. Vystraha P P P

nebo skodé na majetku.

M Obecné informacni symboly

Oznactuje postupy, které by pfi neopatrnosti gjzuz?séeﬁjc?s(igli;ggr;ogpe?éci asé)\(/jédr?/]
Y mohly vést k poranéni nebo poskozent. J ' Y

mohly hodit.

(] Oznacuje ikony a polozky nabidky na obra-

) e v =» Oznacuje odkaz na souvisejici témata.
zovce a nazvy ovladacich tlacitek.



http://www.epson.com

Bezpecnostni pokyny

V zajmu vlastniho bezpedf si precCtéte pfilozené dokumenty,
abyste produkt pouzivali spravné. Po precteni vsech pokyn(
tuto informaci ulozte k pozdéjsimu nahlédnuti.

A Varovani Provozni podminky a upozornéni
Tento produkt pouZivejte pouze se spravnym napajecim napétim.

PouZivejte pouze doddvany USB kabel a sitovy adaptér. Pouziti
jiného USB kabelu nebo sitového adaptéru mdze vést k prehfati,
poZaru, vybuchu, poruse nebo Uniku kapaliny.

Dodrzujte bezpecnostni opatieni pfi manipulaci se zastrc¢kou.

Nedodrzeni téchto bezpecnostnich opatfeni mze vést k pozaru

nebo k zasahu elektrickym proudem.

- Nepfipojujte sitovy adaptér do rozbocky, k niz je pfipojeno
mnoho dalsich zafizent.

- Nezasouvejte zéstreku do zaprasené zasuvky.

« Zastr¢ku zasunte do zasuvky az na doraz.

- Nesahejte na zastr¢ku vihkyma rukama.

- Pfi odpojovéni zastreky netahejte za kabel.

Nepouzivejte poskozeny napéjeci kabel (doddvany USB kabel).

Hrozi poZar nebo zasah elektrickym proudem.

- Napdjeci kabel neupravujte.

- Na napdjeci kabel nestavte tézké predmety.

- Napdjeci kabel neohybejte, nekrutte a netahejte za néj prilis
velkou silou.

- Napdjeci kabel nepfiblizujte k horkym elektrickym zafizenim.

Pokud produkt nepouzivéte, odpojte napéjeci kabel. Hrozi
zhordeni vlastnosti izolace, s rizikem zasahu elektrickym proudem,
pozéaru nebo poruchy.

Béhem boutky nesahejte na sitovy adaptér.

Nenechdvejte produkt na mistech vystavenych extrémnim
teplotam, napfiklad v tropech, v uzavienych autech, na pfimém
slunci ani u vydech klimatizace nebo topeni. NepouZivejte tento
produkt na mistech vystavenych prudkym zménam teploty. Hrozi
pozar, porucha nebo selhan.

Nepouzivejte tento produkt na mistech, kde by mohl zvihnout,
pfipadné byt vystaven vlhkosti, napfiklad ve vané nebo sprie.
Hrozi pozar nebo zasah elektrickym proudem.

Tento produkt neumistujte na velmi vihkd nebo prasnd mista, na
mista vystavena koufi nebo pare, napfiklad z kuchyriskych linek
nebo zvlih¢ovacl. Hrozi pozér, zasah elektrickym proudem nebo
zhorseni kvality obrazu.

Tento produkt ani sitovy adaptér za provozu nezakryvejte utérkou
apod. Hrozi zméknuti a zména tvaru pouzdra, pfipadné pozar.

Nevystavujte produkt dlouhodobé pfimému slunci. Hrozi poZar
nebo vybuch v disledku koncentrace svetelnych paprskd.



A Varovani Upozornéni pfi pouziti produktu

Nezapinejte produkt s nastavenou vysokou hlasitosti.

@ Hrozi poskozeni sluchu. Pfed vypnutim produktu snizte
hlasitost, kterou zase zvysite aZ po zapnuti produktu.
Dlouhodobé pouzivani sluchatek pfi vysoké hlasitosti, at
uz pecek nebo s muslemi, mdze zpUsobit trvalou ztratu
sluchu.

Nezasouvejte do ani nenechte spadnout na napajeci konektor,
porty nebo sluchatkovy/mikrofonni konektor cokoli kovového,
hoflavého apod. Hrozi zkrat a pozar nebo zdsah elektrickym
proudem.

Produkt chrante pred rozpoustédly, jako je alkohol, benzin nebo
fedidlo. Necistéte produkt vihkym hadfikem ani rozpoustédly.
Pri prasknuti krytu produktu hrozi zésah elektrickym proudem,
porucha nebo pozar.

Produkt nerozebirejte a neupravujte. Hrozi poranéni nebo otrava.

Produkt nezahfivejte a nehdzejte ohné. Do blizkosti produktu
nestavte hofici objekty, jako jsou svicky. Hrozi poZar nebo vybuch.

A Varovani Bezpecnostni opatfeni pfi sledovani
obrazu

S nasazenym produktem nefidte auto, motorku ani kolo, nevaite
a nevykondvejte zadné podobné riskantni ¢innosti. Hrozi nehoda
nebo poranén.

Bezpecnostni pokyny

Tento produkt nepouzivejte na mistech jako jsou schodisté nebo
vysky. Tento produkt rovnéz nepouzivejte pfi prochdzeni mist s
hustym dopravnim provozem nebo tmavych mist. Hrozi nehoda
nebo poranén.

Pfi sledovani obrazkl na tomto produktu za chize davejte pozor
na okoli. Pokud jste pfilis soustfedéni na obraz, mohlo by dojit k
nehodém, padu nebo k nérazim do osob v okoli.

Pfi sledovani na tmavych mistech jas obrazu ztézuje sledovéni
okoli. Davejte pozor na okoli.

PYi pouzivani tohoto produktu na malych mistech davejte pozor
na okolf.

A Varovani Upozornéni pfi abnormalité
produktu

V niZze uvedenych situacich produkt okamZzité vypnéte, odpojte

sftovy adaptér a kontaktujte autorizovaného prodejce Epson. Dalsi

pouzivani za téchto podminek mize vést k pozéru nebo zésahu

elektrickym proudem. Nepokousejte se produkt sami opravovat.

- Pokud si vsimnete koure, podivného zdpachu nebo zvuku.

« Pokud do produktu vnikne voda nebo cizi pfedmét.

- Pokud produkt upadl nebo byl poskozen kryt.

A Varovani Bezpecnostni opatieni pfi
bezdratovém pirenosu

Pokud tento produkt berete s sebou na mista, kde jsou zakdzany
pristroje vyzatujici elektromagnetické vinéni, naptiklad do letadla



nebo nemocnice, dodrzujte mistni pokyny a vypnéte tento
produkt pfipadné funkce jako je Bluetooth nebo bezdratova LAN.
NepouZivejte funkce jako Bluetooth a bezdrdtova LAN v blizkosti
automatizovanych zafizeni, jako jsou automatické dvefe nebo
pozarni alarmy. Pfed vypnutim produktu zakazte automatické
zapnuti. Elektromagnetické vinéni mdze zpdsobit ruseni
medicinskych zafizeni nebo nespravnou funkci zafizent.

PFi pouziti funkci Bluetooth a bezdratova LAN ve zdravotnickych

zafizenich ¢téte pokyny nize.

- Tento produkt nevnasejte na operacni saly, jednotky intenzivni
péce (ICU) a kardiologické péce (CCU).

« Pfi pobytu v nemocnici produkt vypnéte nebo vypnéte funkce,
které 3iff elektromagnetické vinéni.

- At jste kde jste, vypnéte produkt nebo funkce, které $iFi
elektromagnetické vinéni, pokud je v okoli elektronické
medicinské zafizen.

- Dodrzujte pokyny platné ve zdravotnickych zafizenich, zakazujicf
pouziti zafizeni vyzatujicich elektromagnetické vinéni nebo
zakazujici vstup na urcitd mista s takovymi zafizenimi.

« Pred vypnutim produktu zakazte automatické zapnuti.

Pokud méte implantovany kardiostimulator nebo defibrildtor,
dodrzujte pfi pouziti funkci Bluetooth a bezdratova LAN
minimalni odstup 22 cm mezi timto produktem a implantovanym
zafizenim. Pfed pouzitim se ujistéte, ze ve vasi blizkosti nenf
osoba s kardiostimuldtorem, a pokud jste v davu, napriklad ve
vlaku, tento produkt vypnéte nebo vypnéte funkce vyuZivajici
elektromagnetické vinén.

Bezpecnostni pokyny

& Vystraha Provozni podminky a upozornéni
Tento produkt nesmi byt vystaven vibracim a nérazlim.

Pokud si nasazujete produkt, pfesvédcte se, Ze je okoli bezpecné,
a nenechavejte ve svém dosahu kfehké pfedméty. Sledovani
filmu maze vést k mimovolnym pohybdm téla, coz mlze zpUsobit
poskozeni pfedmétd v okoli nebo poranént.

Tento produkt neumistujte do blizkosti vysokonapétovych vedeni
ani zmagnetizovanych predmétt. Hrozi porucha.

Pred udrzbou odpoijte sitovy adaptér a vsechny kabely. Jinak hrozi
zasah elektrickym proudem.

Pokud nabijeni neskon¢i v uvedeném ¢asovém limitu, prestante
baterii nabfjet. Dalsi nabijeni mUze vést k Uniku elektrolytu,
prehféti, vybuchu nebo poZéru.

A Vystraha Upozornéni pii pouziti produktu

Ovlada¢ umistéte na bezpecné misto, stabilni povrch a zajistéte,
aby nebyly kabely pfetéZovany nadmérnou silou. Pokud vlivem
hmotnosti ovladace dojde k padu nahlavni jednotky, mdze to vést
k poranéni nebo poruse.

Tento produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy a
vyhlaskami.



/\ Vystraha Bezpeénostni opatfeni pfi sledovéni
obrazu

Pfi sledovani obrazu pomoci tohoto produktu délejte pravidelné
prestavky. Dlouhodobé sledovéani obrazu muize vést k Unavé odi.
Pokud se i po prestdvce citite nepohodIné nebo jste unaveni,
okam?Zité prestarnte obraz sledovat.

Produkt chrante pred padem a pretizenim nadmérnou silou.
Pokud je produkt poskozen paddem nebo nédrazem, prestante
jej pouzivat. Dalsi pouzivani produktu mudze vést k poranéni
sklenénymi stfepy.

Pfi noSeni ndhlavni jednotky dejte pozor na hrany ramu.
Nezasouvejte prst mezi pohyblivé soucasti produktu, napfiklad do
zavesl. Hrozi poranént.

Ujistéte se, ze tento produkt nosite spravné. Nespravné pouziti
mUZe vést k nevolnosti.

Produkt pouzivejte pouze k Gceldm uvedenym v pfiruckach.
PouZiti k jinému Ucelu miZe vést k poranént.

V pfipadé problému nebo poruchy okamzité prestarite produkt
pouZivat. Dalsi pouzivani produktu mdze vést k poranéni nebo k
pocitu nevolnosti.

Pokud mate pfi pouziti produktu zvlastné citlivou pokozku,
prestante produkt pouzivat a obratte se na kozniho lékare. Povlak
nebo material produktu mohou nékdy vyvolat alergie.

Bezpecnostni pokyny

Vnimani 3D obrazu zavisi na konkrétni osobé. Pokud se necitite
dobte nebo 3D obraz nevnimate, prestante produkt pouzivat. Pri
dalsim sledovani 3D obrazu mdzete citit nevolnost.

Déti (zejména ty, které jesté nechodi do skoly) by tento produkt
nemély pouZivat, protoZe jejich zrak je jesté ve vyvinu.

Pokud jste precitlivéli na svétlo nebo citite nevolnost, tento
produkt nepouZzivejte. Mohlo by dojit ke zhorSeni vaseho stavu.

Pokud mate poskozeny zrak, tento produkt nepouzivejte. Mohlo
by dojit ke zhorsenf projevl napfiklad strabismu, amblyopie nebo
anisometropie.

Pfi noseni produktu se nedivejte pfimo do slunce ani silného
svétla, i kdyz jsou zorniky bryli zatmavené. Hrozi poranéni zraku.

A Vystraha Upozornéni pfi abnormalité
produktu

S vyménou baterii se obracejte na autorizovaného prodejce
Epson.

Pfi poruse nebo opraveé produktu mze dojit ke ztraté nebo
poskozenf uloZzenych dat. Spole¢nost Epson nenese odpoveédnost
za ztratu Ci poskozeni dat, a to ani v zaru¢ni dobé.
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Priprava

Nazvy a funkce soucast

Ovladac

Trackpad

Produkt ovladejte dotykem prstu.
= “Pouziti trackpadu” na strané 17

Slot karty microSD

¢ Vypina¢

Vlozte bézné proddvanou kartu
microSD.

Prepinaci tlacitko

Posunem do polohy [ ()] produkt zap-
nete nebo vypnete.

Posunem do opac¢né polohy zapnete
nebo vypnete zdmek tlacitek.

= “Zapnuti a vypnuti” na strané 15

LED kontrolka

Pfepind funkci tlac¢itek Nahoru/Dold
mezi nastavenim hlasitosti, jasu a
2D/3D reZimu.

/= Tlaé¢itko NABIDKA

Zobrazuje stav produktu.
= “\Vyznamy LED kontrolky” na strané 13

Konektor micro-USB

Pfipojeni dodavaného USB kabelu.
Tlacitka Nahoru/Dol{

Zobrazeni nabidek dostupnych na ak-
tualni obrazovce.

A Tla¢itko DOMU

Nastavenf hlasitosti. Stiskem
prepinaciho tlacitka pfepnete mezi
nastavenim hlasitosti, jasu a 2D/3D
rezimu.

X% Tlacitko ZPET

Néavrat na domovskou obrazovku.

Zobrazeni pfedchozi obrazovky.



Priprava

Nahlavni jednotka

Vypnuti zvuku

Ramena
Dvéma klepnutimi na toto misto Oteviete ramena a mUzete si bryle
aktivujete vypnuti zvuku, docasné nasadit.
Se pozastavi prehr,a\/am: zZmizi obrgz = “Noseni nahlavni jednotky” na strané 13
a vypne se zvuk. Vice podrobnosti

o aktivace vypnuti zvuku uvadf
Referenc¢nf prirucka.

Kamera/kontrolka

(

..

Pofizuje fotografie a videa.
Pokud kamera snima, blika
kontrolka.

= “Piedinstalované aplikace” na
strané 22

Nanosniky

Upravou sitky a polohy nanosnik(
mUZete zorniky nastavit do vhodné
polohy, kterd vdam vyhovuje.

Stinitko

Zabranuje vnikani nadmérného
svétla z okoli. Zatmaveni stinitka se
prizplsobuje okoInimu prostfedt i
sledovanému obrazu.

Konektor sluchatkovych
mikrofon(

Pfipojeni sluchatkovych mikrofond.
MUZete pfipojit i béZné prodavané
sluchatkové mikrofony. NemUzete
pfipojit bézny mikrofon.

= “Noseni ndhlavni jednotky” na strané 13

Pfipojeni nahlavni jednotky

Pfipojeni k ovladadi.
= “Nabijeni” na strané 12

11



Priprava

Nabijeni
Pfi zakoupeni nenf baterie produktu pIné nabita. Pfed pouZitim baterii nabijte.
Tato sekce uvadi postup nabijeni pomoci sitového adaptéru. Prvni nabijeni trva pfiblizné 5 hodin.

@ Propojte nahlavni jednotku s ovladacem.
Propojovaci kabel ndhlavni jednotky zasurite do konektoru pfipojeni nahlavni jednotky na ovladaci, az zacvakne.

9 Propojte ovladac a sitovy adaptér.
Propojte ovladac a sitovy adaptér kabelem USB.

9 Pfipojte sitovy adaptér.
LED kontrolka bliké svétle modre.

Nabijeni je dokonceno, kdyz LED kontrolka prestane blikat a zacne trvale modfe svitit. Odpojte sitovy adaptér a USB kabel.

Viydrz baterie je pfiblizné sest hodin. Vydrz baterie se mdze ménit podle spusténych aplikaci a okolniho prostiedi.

12



Vyznamy LED kontrolky
Barva a stav LED kontrolky zobrazuji stav produktu.

Svétle modra Provoz

Blika svétle modie

(interval jedné sekundy) Zapinani/vypinani

Blika svétle modre

(interval dvou sekund) Nabfjeni

Blika cervené Baterie je vybitd/chyba pfi

zapnuti

Blika cervené, trikrat Baterie je vybitd, bryle nelze

zapnout

Modra ReZim spanku

Priprava

Noseni nahlavni jednotky

o Obéma rukama roztahnéte ramena a nasadte si
nahlavni jednotku.

N

PYi rozevirdni ramen nédhlavni jednotky nepouzivejte
nadmérnou silu.

Poznamka

Pokud pfi noseni nahlavni jednotky necitite jistotu,
upevnéte na konce ramen dodavané oblouky. Oblouky
ohnéte za usnimi boltci dopfedu nebo dozadu, aby pevné
sedély.

13



Priprava
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e Upravte sitku a polohu nanosnika, abyste méli
zorniky ve vysi odi.
Viysku upravte tak, aby bylo sledovéni obrazu komfortni.
Nanosniky upravte podle tvaru svého nosu.

© Pripojte ke konektoru sluchatkovych mikrofont
sluchatkové mikrofony.
Sluchétkové mikrofony pred nasazenim nahlavni
jednotky nebo prehravanim jakéhokoli obsahu. Pokud
bé&hem prehravani obsahu pfipojite nebo odpojite
sluchatkové mikrofony, mize se ozvat hluk.

& —a—

@ Nasadte si sluchatkové mikrofony.

Uzivatelé nosici bryle
Néhlavni jednotku Ize nosit i pfes bryle az do pfibl. itky 145
mm.

Poznamka

Upravte nédnosniky, jak je uvedeno nize.
« Nédnosniky vytdhnéte tak, aby se opiraly o vas nos a
pfitom béZely nad rémeckem bryli.

<

. Zuzete nanosniky tak, aby se opiraly o vas nos v mezefe

mezi rameckem bryli.




Priprava

Pomoci dodédvaného drzaku mUzZete predejit problémdam
souvisejicim s nosenim nahlavni jednotky pfes bryle.

Obratte se na mistniho optika, ktery vém mUze do drzéku
vsadit spravné cocky, poté upevnéte drzak k néhlavni
jednotce. (Naklady na ¢ocky nese uzivatel. Ne kazdy optik
bude umét vsadit spravné ¢ocky do tohoto drzaku.)

Cocky, které Ize vsadit do drzaku

Cocka (SxV) 50 x 24 mm
Nanosniky 20 mm
Vzdalenost pupil 70 mm
Zaktiveni 4

Poznamka

PFi pouziti zvlastnich cocek, jako jsou zabarvené, zrcadlové
nebo polarizované, nemusite vidét obraz.

Zapnuti a vypnuti

Pfed zapnutim produktu zkontrolujte Uroven nabitf.

= “Nabijeni” na strané 12

@ vypinat posurite do polohy [ ()] a drte jej v této
polgge, dokud se LED kontrolka nerozsviti svétle
modfe.

-

Béhem zapinani LED kontrolka blikd svétle modfe.
Zapinani je dokonceno, kdyZ LED kontrolka prestane
blikat a za¢ne trvale svétle modfe svitit. Nasadte si
nahlavni jednotku a zkontrolujte, zda vidite domovskou
obrazovku.

- Ctéte pokyny nize tykajici se pouzivani trackpadu.
= “Pouziti trackpadu” na strané 17

» Vypnuti obrazovky zapnutého produktu (rezim
spanku)
Kratkym posunem vypinace do polohy [ () ] uvedete

15
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produkt do rezimu spanku, LED indikator sviti modfe. ReZim
spanku muUzete opustit kratkym posunem vypinace do
polohy [,

« Vypnuti ovladani (zamek tlacitek)
Posunem vypinace do opa¢né polohy nez [ () ] aktivujete
zédmek tlacitek. Zdmek tlacitek deaktivujete posunem
vypinace do stfedni polohy.

@ Posuiite vypinac¢ do polohy [ () ] a drzte jej zde
nejméné jednu sekundu.

I @

Zobrazi se obrazovka [Vypnout].

9 Pomoci trackpadu presuiite kurzor [ [l 1 na [OK] a
potvrdte klepnutim na trackpad.

Napajeni se vypne.

Priprava

Poznamka

Pokud produkt prestane reagovat, mézete jej nucené vypnout

jednim z niZze uvedenych zpGsob.

- Posurite vypinac¢ do polohy [ ] a drzte jej zde nejméné
osm sekund.

« Tenkym pfedmétem na nejméné dvé sekundy stisknéte
resetovaci tlacitko.

Resetovaci tlacitko

Nevynucujte vypnuti, kromeé pfipadd, kdy produkt pfestane
reagovat. Hrozf ztrata dat a nastaveni.



ovladani -

Pouziti trackpadu

M Klepnuti

Tato sekce vysvétluje ovlddani produktu pomoci track- Posufte Kurzor na ikonu nebo zobra-

padu. zenou polozku a klepnéte na track-
Po dotyku prstem na trackpad se na obrazovce zobrazi pad. Tim spoustite aplikace a vybirate
kurzor. Pohybem kurzoru ovladejte produkt. polozky.

Tvary kurzoru:

Ukazatel

W Tazeni
Na pfiblizné jednu sekundu stisknéte
trackpad, tim vyberete ikonu nebo
polozku nabfdky, a tazenim prstu na
trackpadu ji posouvejte Tak mUZete
pfesouvat ikony a rolovat nebo
pfepinat obrazovky.

Tvary kurzoru:

MPotazeni
Téhnéte prstem nebo klouzejte po
trackpadu dvéma prsty.
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Ovladani

18

[ Roztazeni
Zvétsete zobrazeni roztazenim dvou
prstd od sebe.

B Zmenseni
Zmensete zobrazeni stiskem dvou
prstd k sobé.

vrv

Krizové tlacitko

UmoZnuje pfesun a potvrzeni vybranych polozZek.

M Tla¢itka Nahoru/Dolt
Tazenim prstu nahoru nebo dold
na okraji obrazovky posouvejte vy-
branou polozku nahoru nebo dold.
DrZenim prstu na misté pokracujete v
presouvani nahoru nebo dolé mimo
pravé zobrazeny vyfez obrazovky.

M Tlacitka Vlevo/Vpravo
TaZzenim prstu vlevo nebo vpravo
na okraji obrazovky posouvejte vy-
branou polozku vlevo nebo vpravo.
Drzenim prstu na misté pokracujete v
presouvani vpravo nebo vlevo mimo
pravé zobrazeny vyfez obrazovky.

M Vybérové tlacitko
Klepnutim do libovolného rohu
potvrdte vybranou polozku.

Poznamka

MUzZete si vybrat, zda chcete pfi pouzivani kfizového tlacitka
zobrazovat nize uvedené. Vice podrobnosti uvadi Referen¢ni
prirucka.

- Ovladani Nahoru/Dolc: [ @ 11 1

« OvladaniVlevo/Vpravo: [ == ] [ === ]

+ Ovladani vybéru: [ ]
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Ovladani

Zadavani textu

Klepnutim na misto, kam Ize zadat text, vyvolate soft-
warovou klavesnici. Klepnutim na klavesnici zadejte text.

Zména typu znaki

Klepnutim na tlac¢itko [AB12] na kldvesnici mUzete
zménit typ znakd na kldvesnici.

Poznamka

Podrobnd nastaveni jsou dostupné volbou [Nastaveni] - [OS-
OBNI] - [Jazyk a vstup]. Vice podrobnosti uvadi Referen¢nf
pfirucka.

19
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Pouziti domovské obrazovky

Na domovské obrazovce mizete spoustét aplikace a
provadét rlizna nastaveni.

Nasledujici obrazovka je prvni obrazovka, kterou pfi
pouziti produktu uvidite.

Stisknutim tlacitka [ M ] zobrazite domovskou obrazovku.

] Oblast aplikaci/widgett

Tato oblast umoziuje zménu rozmisténi zastupcl a
widgetl na domovské obrazovce.

Seznam aplikaci/widget(

Zobrazi obrazovku se seznamem APPS/WIDGET.
Stavovy pruh

Zobrazuje stav produktu.
B Virtualni tlacitka

BB : Navrat na predchozi obrazovku.

[=) : Zobrazeni domovské obrazovky.

: Zobrazeni naposledy pouzitych aplikaci.

Ovladani

Aplikaci spustite z obrazovky APPS.

Domovska
obrazovka

X tlacitko

v Klepnéte
Obrazovka
APPS

Obrazovka
Aplikace




Na obrazovce APPS/WIDGET vyberte aplikace a widgety, které
chcete zobrazit na domovské obrazovce, a uspofadejte je.

o Na obrazovce APPS/WIDGET umistéte kurzor
na aplikaci/widget, a poté na aplikaci/widgetu
pridrzte prst.

Na této obrazovce muzete vybrat poZzadované umisteni
ikony na domovské obrazovce.

9 Pretahnéte na misto, kde chcete ikonu zobrazovat,
poté zvednéte prst.

Ovladani

Postup odstranénf aplikaci a widgetl z domovské obrazovky.

@ Na domovské obrazovce pridrite prst na aplikaci/
widgetu, ktery chcete odstranit.

Nahote na obrazovce se zobrazi [].

9 Pretahnéte aplikaci/widget, které chcete odstranit,
na [EdI, poté zvednéte prst.

21



Ovladani

Ikony stavového pruhu 3 Bezptipojeniv rezimu MOVERIO Mirror

(o] Zobrazovac

Prehravani hudb
Y Predinstalované aplikace

Komunikace po USB

Vice podrobnosti o jednotlivych aplikacich uvadi
Referencni prirucka.

Pfipojeni/pouziti bezdratové LAN

' . v Galerie
Komunikace pres Bluetooth odl = na strané 28
Nacitani karty microSD Hudba
Stav nabiti baterie Prohlize¢

= na strané 29

Nabijeni

SE Viewer
TR MOVERIO Mirror
Roa .

= na strané 30

Stahovani dokonc¢eno

Dolby Digital Plus zapnuto
Y=g P O Kalendar

Odpojovani karty microSD B
Najit

Uzivatel

@)
Pfipojovani v rezimu MOVERIO Mirror Zdroj @

Bez pfipojeni v rezZimu MOVERIO Mirror Zdroj

Pfipojovani v rezimu MOVERIO Mirror
Zobrazovac

BﬂDBBBIEEI«EEEg&j;))o%n
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Ovladani

@ Zaznam zvuku Kalendar

E Kalkulacka Kontakty

\o4 E-mail E-mail

ﬁ Fotoaparat Hudba

G Hodiny Seznam skladeb

g Stahovani Ovladaci prvek napdjenf
i Nastaveni Najit

Mi'vé? Moverio APPS Market Nastaveni

Dostupné widgety

Widgety jsou malé aplikace, které zobrazuji informace na
domovské obrazovce. Pro tento produkt jsou dostupné
nasledujici widgety.

Analogové hodiny

Zalozka

MOVERIO Mirror

23
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Pocatecni nastaveni

Pred pouZitim produktu provedte nésledujici nastavent.

Nastavte Wi-Fi, aby se produkt mohl pfipojit k Internetu
pres bezdratovou sit LAN.

Poznamka

Pfed nastavenim ovérte nize uvedené.

« SSID (nézev sité) pfistupového bodu bezdratové sité
LAN nebo vefejné bezdratové sité LAN, k niZ se chcete

pripojit.
+ Heslo a typ zabezpeceni sité, k niz se chcete pfipojit.

@ Klepnéte na [EH 1 na domovské obrazovce.

Zobrazi se seznam APPS.

Ovladani

9 Klepnéte na [‘] na obrazovce APPS.

© Klepnéte na [BEZDRATOVA PRIPOJENI A
SITE] - [WiFi] - [VYPNUTO] a tim pfepnete Wi-Fi ba
[ZAPNUTO.

Zobrazi se dostupna SSID (nézvy siti).
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Ovladani

. . o . Nastaveni jazyka
0 Klepnéte na SSID (nazev sité), k niz se chcete

pripojit. MUZete nastavit jazyk zobrazen.
@ Klepnéte na [‘] na obrazovce APPS.

9 Klepnéte na [OSOBNI] - [Jazyk a vstup] - [Jazyk].

Poté, co stavovy pruh zobrazi [ % ], je nastaveni
dokonceno.

Poznamka

- NiZe v této pfirucce je uvedeno, jak zaddvat text. Nastavi se vami vybrany zobrazovany jazyk.
= “Zadavani textu” na strané 19

« SSID mUze zadat ru¢né, pokud jej sit, k niz se chcete
pfipojit, nevysila. Vice podrobnosti uvadi Referenenf
prirucka.
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Ovladani

26

Nastaveni data a ¢asu

Nastavte datum a cas.

@ Klepnéte na [ [&] 1 na obrazovce APPS.

@ Klepnéte na [SYSTEM] - [Datum a &as] -
[Automatické datum a casl.

Datum a ¢as se nastavi automaticky.

Poznamka

+ Pokud produkt nenfi pfipojen k internetu, nenastavi se
datum a ¢as automaticky.

« PFi ru¢nim nastaveni data a ¢asu mUzete nastavit i dalsi
parametry, jako je ¢asové pasmo a format zobrazeni. Vice
podrobnosti uvadi Referen¢ni pfirucka.

Tipy tykajici se zobrazovani

Jak funguje zobrazovani obrazovky

Velikost obrazovky mudzete zménit s ohledem na zobrazo-
vaci vzdalenost. Pokud nastavite vyssi zobrazovaci vzdale-
nost, bude se vam zobrazeni zdat vzdalené a vétsi. Pokud
nastavite nizsi zobrazovaci vzdalenost, bude se vdam zobra-
zeni zdat blizké a mensi. Vnimani velikosti zobrazenf zavisi
na konkrétni osobé.

40" |80" 160° 320"

Vzdalenost :2.5m : 5m 10m

Pfi sledovani produktu je tézké jasné vidét vse v okoli.
Nenechavejte ve svém té&sném okolf Zadné kfehké pfedméty a
nepfechdazejte s nasazenym produktem.
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Ovladani

Poznamka

« Vnimani obrazu zavisi na konkrétni osobé.

.« Pokud mate rozdilnou zrakovou mohutnost levého a
pravého oka, nemusite 3D obraz vnimat spravné.
+ Vnimani obrazu mdze zaviset na jasu okolniho osvétlent.

Vymeéna stinitka

Upevnénim néhradniho stinitka (zatmaveného) muizete
omezit vnikani okolniho svétla do produktu a tim
dosadhnout barevné sytéjsiho obrazu.

o Vlozte prst pod stinitko a tdhnéte dopredu.

9 Umistéte stied nahradniho stinitka na stred
nahlavni jednotky a poté tlacte na stred stinitka, az
zacvakne.

PFilis silnym tahem nebo tlakem mUzete stinitko poskodit.
Nepouzivejte nadmeérnou sflu.
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Sledovani obrazu

Sledovani filma zkopirovanych z
pocitace (Galerie)

Tato sekce vysvétluje, jak sledovat obrazy ulozené na
pocitaci. Video data z pocitace zkopirujte do vnitfni
pameéti tohoto produktu nebo na bézné prodavanou
kartu microSD.

Zkopirovana data prehrajte pomoci Galerie.

Poznamka

Pfedem provéite nize uvedené body.

- Pfi kopirovani video dat z pocitace pfipojte k tomuto
produktu pocita¢ USB kabelem. Pocitac¢ tento produkt
rozpozna jako mobilni zafizeni a poté mUzete data
zkopfrovat do vnitfni paméti nebo na microSD. Vice
podrobnosti uvadi Prirucka Jak zadit.

"

= “Sledovani filml zkopirovanych z pocitace
(Prirucka Jak zadit)
+ Vnitfni pamét tohoto produktu ma velikost 8 GB.
- Karta microSD nenf soucasti dodavky. Tento produkt
podporuje bézné prodavané karty microSD (d 2 GB)
a karty microSDHC (do 32 GB). Zasunte kartu do slotu
microSD na pocitace a zkopirujte data.

o Klepnéte na [] na obrazovce APPS.

Zobrazi se hlavni obrazovka Galerie.

9 Klepnéte na data, ktery chcete zobrazit.

Klepnutim na [ @] zobrazte obrazovku vybéru
aplikace. Klepnutim na [Pfehravac videa] spustte
prehravani dat.

Ovladani béhem prehravani film

H Pozastaveni
Klepnutim na obrazovku zobrazite tlacitko pozastaven.
Klepnutim na [°] pozastavite pfehravani.

Navigace ve filmu

Pretazen/m [ K3 ] vlevo nebo vpravo nastavte pozici
zacatku prehravani.



Sledovani obrazu

Sledovani filmd na webu
(Prohlizec)

Tato sekce vysvétluje, jak se pfipojit k Internetu a
prehravat filmy na webu.

Pfipojte se k Internetu pomoci Prohlizece.

Poznamka

Predem provérte nize uvedené body.

- Kdispozici je bezdratova LAN.

+ Wi-Fi je zapnuto.

= “Pocatecni nastaveni” na strané 24

@ Klepnéte na [ € ] na obrazovce APPS.
Zobrazi se obrazovka Prohlizec.
© Klepnéte na pole URL a zadejte hledané slovo nebo

URL.
= “Zadavani textu” na strané 19

Poznamka

Pokud je pole URL skryté, klepnutim na kartu jej znovu
otevfete.
1]

B Karta
Pole URL

Zakladni ovladani Prohlize¢

Na webovych strankach mate nasledujici moznosti.

+ Klepnutf: Klepnuti na odkazy a tlacitka.

+ Potazenf: Rolovanf strdnek. Jemné rolovani klepnutim
dvéma prsty.

+ Roztazeni/Zmenseni: Zvétseni/zmenseni stranky.

= “Pouziti trackpadu” na strané 17

Pouziti nabidky Prohlizec

= L2
-

PO~

B Navrat na piedchozi stranku 1<} pfechod na
dal3i stranku [ B 1, obnoveni stranky [ &1
Seznam nabidky [ﬂ]
Seznam nabidky umoznuje pfidani novych karet nebo
prochdazeni textu na strance.
Vice podrobnosti o jednotlivych nabidkdch uvadi Referen¢nf
prirucka.
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Synchronizace dalSich zafrizeni a
obrazovek (MOVERIO Mirror)

Tato sekce vysvétluje, jak tento produkt pfipojit k
pocitaclm, smartphonim a televizordm podporujicim
Miracast. Na tomto produktu mizete poté sledovat
obsah, ktery je pravé pfehravan na pocitaci nebo
smartphonu, nebo na televizoru pfehravat obsah, ktery
je pravé prehravan na tomto produktu.

Sledovani obsahu pomoci MOVERIO Mirror.

Poznamka

Pfedem provéfte niZe uvedené body.

+ PouZivané zatizeni musf podporovat Miracast.

« [Musi byt zaskrtnuto Nastaveni] - [BEZDRATOVA
PRIPOJENI A SITE] - [Pfimé pripojenf sité Wi-Fil.

+ K'synchronizaci se zafizenimi, kterd nepodporuji Miracast,
mUZete pouZit dodavany nebo volitelny Wireless
Mirroring Adapter.

- Nenfi zaru¢eno, Ze se pfipoji kazdé zafizeni.

@ Klepnéte na [ F“"?x 1 na obrazovce APPS.
Zobrazi se hlavni obrazovka MOVERIO Mirror.
9 Vyberte rezim pfipojeni.

- Pri pfijmu obrazu z jinych zafizenf: Vyberte
[Zobrazovad].
- Pri odesilani obrazu do jinych zafizent: Vyberte [Zdroj].

Sledovani obrazu

MOVERIO Mirror

Cilové zafizeni
odpojeno

9 Klepnéte na [Cilové zafizeni].

MOVERIO Mirror

O Ppiipojte se k zafizenim.
- Pfi pfijmu obrazu z jinych zafizenf:
Zkontrolujte ID tohoto produktu, poté stisknéte
tlacitko [ X ].




- Pfi odesilani obrazu do jinych zafizeni:
Klepnéte na ID zafizeni, ke kterému se chcete pfipojit,

poté stisknéte tlacitko [ X 1. Obrazovka tohoto produktu
se zobrazi na pfipojeném zafizent.

e Pfehravani obsahu

- Pfi pfijmu obrazu z jinych zafizent:

Vyberte ID tohoto produktu na zafizenf, ke kterému se
chcete pfipojit. Obrazovka tohoto produktu zobrazi
obrazovku pfipojeného zafizeni.

- Pfi odesilani obrazu do jinych zafizeni:

Spustte aplikaci Galerie a vyberte obsah, ktery chcete
prehrdvat. Pfi vybéru obsahu se zobrazi obrazovka
vybéru aplikace.

Kdyz vyberete [MOVERIO Mirror], bude obsah pfehravan
na pfipojeném zafizeni a obrazovka tohoto produktu
bude Cerna.

KdyzZ vyberete [Pfehrdvac videa], bude obsah pfehravan
na tomto produktu i na pfipojeném zafizeni, ale zvuk
bude prehravan pouze na tomto zafizeni.

Sledovani obrazu

Poznamka

- Kdyz bézi MOVERIO Mirror, zobrazuje stavovy pruh ikony
symbolizujici stav pfipojeni a rezim.

« Umfsténim widgetu MOVERIO Mirror na domovskou
obrazovku mUzete kontrolovat stav pfipojeni zafizenf a
rezim pfipojeni.
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Reseni potizi

Pokud se domnivéte, Ze doslo k poruse, zkontrolujte nize
uvedené.

Produkt se nezapne

- Zkontrolujte, zda je produkt pIné nabit
- Pokud se produkt nemUze zapnout kvili vybiti, LED blika

Cerveng, trikrat.

- Pokud je baterie zcela vybit3, trva chvili, nez se po

zahdjeni nabijenf rozsviti LED. Nabijejte nejméné 30
minut.

= “Nabijeni” na strané 12

+ Vypinac posunte do polohy [ ()] a drZte jej v této poloze,

dokud se LED kontrolka nerozsviti svétle modre. Béhem
zapinani LED kontrolka blika svétle modrfe, produkt se
spousti. Spusténi je dokonceno, kdyz kontrolka prestane
blikat a rozsviti se svétle modre.

=) “Zapnuti” na strané 15

+ Pokud jste zapomnéli heslo zdmku obrazovky, kontak-

tujte mistni servisni stfedisko. Pokud bude reinstalovan
operacni systém, obnovi se vychozi tovarni nastavenf
produktu.

. Pokud se ovladace v dlsledku dlouhodobého

nepfetrzitého pouzivani nebo okolniho prostredi
prehfeje, mlze se produkt vypnout. Nechte jej vy-
chladnout, znovu se zapne.

Nelze pfehravat filmy nebo neni slyset zvuk.

- Zkontrolujte, zda je formét filmu podporovan pouzivanou

aplikacf.
Galerie MP4 (MPEG4+AAC/Dolby Digital
Plus), MPEG2 (H.264+AAC/Dolby
Digital Plus)
MOVERIO Mirror MPEG2 (H.264+AAC/Dolby
Digital Plus)

- Podporované formaty fotografii (JPEG, PNG, BMP, GIF)
- Podporované formaty zvuku (WAV, MP3, AAC)
« Pokud se nezobrazuje obraz, kdyz LED svétle modfe sviti,

mozZna je vypnuty zvuk. Dvéma lehkymi klepnutimi na
pravou stranu produktu zruste vypnuti zvuku.

- Pokud se obraz a zvuk ne¢ekané vypnou, deaktivujte

funkci vypnuti zvuku. Vice podrobnosti uvadi Referen¢ni
prirucka.

« Ke vstupu zvuku pouzijte doddvany sluchdtkovy

mikrofon. Doporucené sluchdtkové mikrofony, které Ize
pouzivat s timto produktem, uvadf http://www.epson.
com.

Obraz je rozmazany

« Pfepnéte mezi 2D a 3D.


http://www.epson.com
http://www.epson.com

Ovladac¢ nefunguje

- Ovlada¢ nefunguje, kdyz je vypinac¢ posunut do polohy
naproti [ () ] (aktivace zdmku tlagitek). Posunte vypinac
doprostred.

« Pokud LED sviti modfe (rezim spanku), krdtce posunte
vypinac do polohy [(H].

- Pokud se kurzor pohybuje jinym smérem, neZ odpovida
ovladani trackpadem, je moznd zapnuto otéceni
ovladace. Klepnéte na [ [ ] na obrazovce APPS, poté
zkontrolujte [Jazyk a vstup] - [Automaticky otacet
trackpad].

Nelze se pfipojit k siti

- Zkontrolujte, zda je bezdratova LAN (Wi-Fi) v misté, kde
chcete produkt pouzit, dostupna.

- Zkontrolujte, zda je bezdratova LAN produktu zapnuta.
Zapnéte své Wi-Fi.
= “Pocatecni nastaveni” na strané 24

Pfi pouziti doma

- Zkontrolujte, zda je bezdratovy smérovac¢ nebo
pfistupovy bod LAN zapnut.

- Zkontrolujte SSID a heslo zabezpeceni bezdratového
smérovace nebo pfistupového bodu LAN. Vice podrob-

nosti uvadi dokumentace bezdratového smérovace
nebo pfistupového bodu LAN.

v

Reseni potizi

Pfi pouziti vefejné bezdratové sité LAN

« Zkontrolujte, zda je vefejna bezdratova sit LAN dostupna.

- Pouzivani vefejné bezdratové sité LAN mulze byt
podminéno smlouvou s poskytovatelem sluzby.

Jak ziskam aplikace?

Aplikace podporované timto produktem ziskate na Moverio
APPS Market. Zkontrolujte, zda jste pfipojeni k Internetu, poté

MOVERIQ

klepnéte na [ = ] na obrazovce seznamu APPS.

Udrzba
Pokud v obrazu vidite prach nebo je obraz nejasny, zkontrolu-
jte, zda na ¢ockéch nenf prach a otisky prstU.

Pokud je na ¢ockach prach nebo necistota, opatrné cocky
otfete mékkym hadfikem.
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Specifikace

[ HIlavni specifikace

Cislo modelu

BT-200

Materidl

Polysilikonovy TFT s aktivni matici

Velikost LCD panelu

0,42"sirokouhly (16:9)

Pocet bodd LCD panelu

518 400 QHD (960 bod vodorovné x 540 svisle) x 3

Zorny Uhel

Priblizné 23 stupnd

Velikost virtudlni obrazovky

Podporovano 40" (virtudIni projekenf vzdalenost 2,5 m)

Reprodukce barev

24 bitové barvy (pfiblizné 16 770 000 barev)

Platforma

Android ™ 4.0

Podporované formaty zvuku

MP4 (MPEG4+AAC/Dolby Digital Plus), MPEG2 (H.264+AAC/Dolby Digital Plus)

Podporované formaty fotografif

JPEG, PNG, BMP, GIF

Podporované formaty zvuku WAV, MP3, AAC
Podporované formaty 3D Formét side-by-side
Vnitfni pamét Hlavni 1GB

UZivatelska 8GB

Vnéjsi pamét

microSD (max. 2 GB)
microSDHC (max. 32 GB)

Konektory

mikroUSB, konektor ndhlavni jednotky, 4pinovy minikonektor (sluchatka s mikrofonem dle normy
CTIA)", slot karty microSD

Provozni teplota

5 az 35°C Vlhkost 20 az 80% (bez kondenzace)

Skladovaci teplota

-10 az 60°C VIhkost 10 az 90% (bez kondenzace)

Napéjeci napéti Ovladac 5Vss (pri pouziti konektoru USB)
Cislo modelu PSMO5F-050Q(VP)-R
Sitovy adaptér Viyrobce PHIHONG TECHNOLOGY CO.,, LTD.

Elektrické parametry

100 az 240 Vstf 50 az 60 Hz 0,15 A

"'PH pouzit adaptérového konektoru méze byt oviadani omezeno



Specifikace

Piikon 1600 mW pfi prehravani filma, 1 800 mW pii pfipojeni Wi-Fi, 80 mW v pohotovostnim rezimu
Baterie Typ Lithium polymerové 2 720 mAh

Obsah lithia Ménénez15g

Kapacita ve Wh Mensi nez 20 Wh

Kmitoctové pasmo

IEEE 802.11 b/g/n

Kmitoctovy rozsah

Pdsmo 2,4 GHz (kanaly 1 az 13)

Modulace

ODFM, DS-SS

Dosah mozného rusenf

10m

Viydrz baterie

Priblizné 6 hodin (pfi prehravani filma)

Vngjsi rozméry

Néhlavni jednotka

185 x 170 x 32 mm (bez stinitka)

SxHxV) 185 x 170 x 37 mm (se stinitkem)
Ovladac 55x 120 x 19 mm (bez vyvysené sekce)
Hmotnost ) o 88 g (bez stinitka a kabeld)
Néhlavni jednotka
96 g (s kabely)
Ovladac 1249
Fotoaparat 300 000 bodt
Sluchatka Citlivost 96 dB/mW
Prehrdvané kmitoctové pasmo 20 Hz az 20 kHz

Impedance Nejméné 16 ohm
Wit Maximéln.\' v_y/stEJE).m’ nap/éti:me’r/% neiv 1/50 mV ) )
Charakteristické sSirokopasmové napéti (WBCV).vice nez 75 mV
Funkce zvuku Prostorovy Dolby Digital Plus

Rezimy kvality zvuku

VYPNUTO/Klasika/Pop/Zpév/Koncert/Film/Stadion

Senzory GPS”/senzor geomagnetického pole/akcelerometr/gyroskopicky senzor
Bluetooth Norma V3.0
Profily HSP/A2DP/HID/OPP/SPP/AVRCP

" GPS automaticky po siti ziskava informace o satelitech pomoci GPStream PGPS™,
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Prava k dusevnimu vlastnictvi

Obchodni
zndmky

LICENCE
SOFTWARU S
OTEVRENYM
ZDROJOVYM
KODEM

DOLBY. Vyrobeno v licenci Dolby Laboratories.
DIGITALPLUS Dolby a symbol dvojitého D jsou obchodni zndmky Dolby Laboratories.
iWnnIME © OMRON SOFTWARE Co,, Ltd. 2011 VSechna prava vyhrazena.
micro Logo microSDHC je obchodni zndmka SD-3C, LLC.
>
Wi-Fi®, Wi-Fi Direct™ a Miracast™ jsou obchodni zndmky nebo registrované obchodni zndmky Wi-Fi Alliance.
GPStream PGPS™ je obchodni zndmka RX Networks, Inc.

Dalsi ndzvy produktd pouzité v tomto textu slouzi pouze k identifikaci a mohou byt obchodnimi zndmkami pfislusnych vlastnikd. Epson
vylucuje jakakoli prava k témto zndmkam.

1. Tento produkt obsahuje programy s otevienym zdrojovym kddem, které podléhaji licen¢nim podminkdm kazdého takového
programu.

2. Zdrojovy kod nékterych program s otevFenym zdrojovym kddem poskytujeme po dobu péti (5) let od ukoncenf vyroby tohoto
produktu Pokud si prejete obdrzet vyse uvedeny zdrojovy kéd, navstivte, http://www. epson.com” a kontaktujte podporu zakaznikl ve
vasem regionu. Jste povinni dodrzet viechny licencni podmlnky)ednotllvych programd s otevienym zdrojovym kodem.

3. Programy s otevienym zdrojovym kédem jsou BEZ JAKEKOLI ZARUKY, coz se tykd i predpok\adane zaruky PRODEJNOSTI A VHODNOSTI
PRO KONKRETNI UCEL. Vice podrobnostf uvadf licen¢ni ujednani k jednotlivym programdm s otevienym zdrojovym kddem, popsané v
produktu.

4. Licen¢ni podminky jednotlivych programl s otevienym zdrojovym kédem popisuje Domovskd obrazovka > Nastaveni > O zafizeni >
Pravni informace > Licence programu s otevienym zdrojovym kédem.



Obecné poznamky

Poznamky Ve Francii nepouzivejte bezdratovou LAN, pokud nejste v mistnosti.
ohledné Pokud jste tento produkt zakoupili mimo severni Ameriku a Tchaj-wan, vezméte na védomi, Ze vysild na kanélech bezdratové LAN
bezdratové LAN 1 az 13. Proto v severni Americe a na Tchajwanu nevyuzivejte bezdratovou LAN, protoze zdkon o bezdratovém prenosu signélu

omezuje vysilani pouze na kanaly bezdratové LAN 1az 11.
Pri pouziti v jinych regionech dodrzujte tamni zakony a predpisy.

Predpisy zdkona Zakon o bezdratovém prenosu signélu zakazuje nize uvedené jednanf.

o bezdratovém « Upravy a rozebirani (tyka se i antény)

pfenosu signalu - Odstranéni stitku s vyznacenim shody

Omezeni pouziti Tento produkt je vyroben na zékladé specifikaci zemé, v niz je prodavan. Pfi pouziti produktu mimo zemi, kde byl prodén, kontaktujte

nejblizsi stfedisko podpory.

Pri pouziti toho produktu v aplikacich vyzadujicich vysokou spolehlivost/bezpecnost funkce a pfesnosti, napfiklad v dopravé, letecké,
Zelezni¢ni, ndmorni, automobilové, k prevenci nestésti, k zajisténi bezpecnosti, smite produkt pouzit az poté, co sami zvazite moznost
zahrnuti ochrannych prvkd a redundanci zajistujicich bezpecnost a spolehlivost systému jako celku.

Vzhledem k tomu, Ze tento produkt nebyl navrzen k pouziti v aplikacich vyzadujicich extrémné vysokou spolehlivost/bezpecnost,
napfiklad v letectvi, na hlavnich komunikacnich trasach, ve velinech jadernych elektraren nebo medicinskych zafizenich pfimé
zdravotnické péce, rozhodnéte o vhodnosti produktu dle své Uvahy az po kompletnim vyhodnocent.

Poznamky ke Tento produkt funguje ve stejném prdmyslovém kmitoctovém pasmu jako mikrovinné trouby, védeckd a zdravotnicka zafizeni a
kmitoctu identifika¢ni systémy mobilnich objektl (RF-ID) vyuzivané na tovdarnich vyrobnich linkach (licencované radiostanice pro uzaviené
aredly, amatérské a vyhrazené nelicencované radiostanice s nizkym vykonem (dale jen,ostatni radiostanice”).
1. Pfed pouzitim produktu se ujistéte, Ze v okoli nejsou ,0statni radiostanice”.
2. Pokud tento produkt zptsobuje radiofrekvencni ruseni ,ostatnich radiostanic’, neprodlené jej pfesunte na jiné misto, prestanite
produkt pouzivat a kontaktujte mistniho prodejce se zadosti o radu, jak rusenf predejit (napfiklad postavenim pficek).
3. Kromé toho kontaktujte svého mistniho prodejce vzdy, kdyz dojde k radiofrekvencnimu ruseni mezi produktem a ,ostatnimi
radiostanicemi”).

ShodasJISC Tento produkt odpovida aktudini verzi normy pro harmonické slozky ,JIS C 61000-3-2".
61000-3-2
Informace o US.A Canada Europe
autentizaci )
FCC ID : SKSH560A IC 1D : 1052D-H560A

CEE
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Informace o

autentizaci Japan Singapore
Complies with IDA standards
‘ =E : 008-130082 || VEI P DB 101624
CE ; Ve Francii je pouzivani WLAN povoleno pouze v mistnostech.
PROHLASENI ( € Smyslem funkce WLAN je pFipojenti k piistupovému bodu 2,4 GHz.
SHODY




Projektor Epson — seznam kontakt

Tento seznam adres je aktualni k srpnu 2012.

Aktudlni kontaktni adresy Ize ziskat na nasledujicich webovych strdnkach. Pokud na téchto strankach hledané informace
nenajdete, navstivte domovskou stranku spole¢nosti Epson na adrese www.epson.com.

EUROPE, MIDDLE EAST & AFRICA

ALBANIA
ITD Sh.p.k.

Gjergji Center Rr Murat Toptani
04000 Tirana, Albania

Tel: 00355 4 2256031

Fax: 00355 4 2256013
http://www.itd-al.com

BULGARIA

Epson Service Center Bulgaria

c/o ProSoft Central Service Akad.

G. Bonchev SRT. bl.6 1113 Sofia,
Bulgaria

Tel: 0035929793075

Fax: 0035929713179

E-mail: info@prosoft.bg
http://www.prosoft.bg

AUSTRIA
Epson Deutschland GmbH

Buropark Donau Inkustrasse
1-7/5tg. 6/ 2.0G A-3400
Klosterneuburg, Austria

Tel: +43 (0) 2243 -40181-0
Fax: +43 (0) 2243 -40181-30
http://www.epson.at

CROATIA

MR servis d.o.o.
Dugoselska cesta 5 10370
Rugvica, Croatia

Tel: 00385 16401111

Fax: 03485 13654982
E-mail: info@mrservis.hr
http://www.mrservis.hr

BELGIUM

Epson Europe B.V.

Branch office Belgium
Belgicastraat 4 - Keiberg, B-1930
Zaventem, Belgium

Tel: +322/7123010
Fax:+322/7123020

Hotline: 070 350120
http://www.epson.be

CYPRUS
Mechatronic Ltd.

88 Digenis Akritas Avenue
“Loizides Centre 2" 2nd Floor CY-
1061 Nicosia, Cyprus

Tel: 00357 22582258

Fax: 00357 22582222
http://www.mechatronic.com.cy

BOSNIA AND
HERZEGOVINA

NET d.o.o. Computer Engineering
Vukovarska 24. 88000 Mostar,
Bosnia and Herzegovina

Tel: 00387 36449660

Fax: 00387 36449669

E-mail: info@net.com.ba
http://www.net.com.ba

CZECH REPUBLIC
Epson Europe B.V.

Branch Office Czech Republic
Slavickova 1a 63800 Brno, Czech
Republic

Hotline: 800 142 052

E-mail: infoline@epson.cz
http://www.epson.cz
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DENMARK

Epson Denmark
Transformervej 6 2730 Herlev,
Denmark

Tel: 44508585

Fax: 44508586

Hotline: 80808047

E-mail: danmark@epson.dk
http://www.epson.dk

GERMANY
Epson Deutschland GmbH

Otto-Hahn-Strasse 4 D-40670
Meerbusch, F.R. Germany

Tel: +49-(0) 2159-538 0

Fax: +49-(0) 2159-538 3000
Hotline: 01805 2341 10
http//www.epson.de

ISRAEL

Epson Israel

2 Habonim st. Ramat Gan, Israel
Tel: +972-3-5751833

Fax: +972-3-575161
http://www.epson.co.il

ESTONIA

Epson Service Center Estonia
c/o Kulbert Ltd. Sirge 4, 10618
Tallinn, Estonia

Tel: 00372 671 8160

Fax: 00372 671 8161
http//www.epson.ee

GREECE
Oktabit S.A.

Gounari 26, 15343 Agia Paraskevi,

Greece

Tel: 0030 210 6067181

Fax: 0030 210 6067180
http://www.oktabitgr.com

ITALY

Epson Italia s.p.a.

Via M. Vigano de Vizzi, 93/95
20092 Cinisello Balsamo Mirano,
ltaly

Tel: +39 02. 660321

Fax: +3902.6123622

Hotline: +39 06.60521503
http://www.epson.it

Projektor Epson - seznam kontaktt

FINLAND

Epson Finland
Rajatorpantie 41 C FI-01640
Vantaa, Finland

Hotline: 0201 552090
http://www.epson fi

HUNGARY

Epson Europe B.V.

Branch Office Hungary
Infopark Setany 1. HU-1117
Budapest, Hungary
Hotline: 06 800 14 783
E-mail: infoline@epson.hu
http//www.epson.hu

KAZAKHSTAN
Epson Kazakhstan Rep. Office

97, Samal-2, bldg A1, 5th floor

Business Center “Samal Towers”

Almaty 050051, Kazakhstan
Tel: +7 727 3560260
Fax:+7 727 3560260
http://www.epson.kz

FRANCE & DOM-TOM
TERRITORY

Epson France S.A.

150 rue Victor Hugo BP 320 92305
Levallois Perret Cedex, France
Hotline: 0821017017
http://www.epson.fr

IRELAND

Epson (UK) Ltd.

Westside, London Road Hemel
Hempstead Herts HP3 9TD, UK.
Hotline: 01 679 9015
http://www.epson.ie

LATVIA

Epson Service Center Latvia
c/o ServiceNet LV Jelgavas 36
1004 Riga, Latvia

Tel: 00 371 746 0399

Fax: 00 371 746 0299
http://www.epson.lv



LITHUANIA

Epson Service Center Lithuania
c/o ServiceNet Gaiziunu 3 50128
Kaunas, Lithuania

Tel: 00 370 37 400 160

Fax: 00 370 37 400 161
http://www.epson.It

NORWAY

Epson Norway

Fjordveien 3 1363 Havik, Norway
Tel: 4780030030

E-mail: ksbl@telenor.com
http://www.epson.no

RUSSIA
Epson CIS

Schepkina street, 42, Bldg 2A, 3rd
floor 129110, Moscow, Russia
Tel: +7 (495) 777-03-55

Fax: +7 (495) 777-03-57
http://www.epson.ru

LUXEMBURG
Epson Europe B.V.

Branch office Belgium
Belgicastraat 4-Keiberg B-1930
Zaventem, Belgium

Tel: +322/7123010
Fax:+322/7123020

Hotline: 0900 43010
http://www.epson.be

POLAND
Epson Europe B.V.

Branch Office Poland

Ul. Bukserska 66 PL-02-690
Warszawa, Poland

Hotline: (0) 801-646453
http//www.epson.pl

UKRAINE
Epson Kiev Rep. Office

Pimonenko street, 13, Bldg 7B,
Office 15 04050, Kiev, Ukraine
Tel: +38 (044) 492 9705

Fax: +38 (044) 492 9706
http://www.epson.ua

Projektor Epson - seznam kontakt(

MACEDONIA
Digit Computer Engineering

Bul. Partizanski Odredi 62 Vlez Il
mezanin 1000 Skopie, Macedonia
Tel: 00389 2 3093393

Fax: 00389 2 3093393

E-mail: digit@digit.com.mk
http://www.digit.com.mk

PORTUGAL

Epson Ibérica S.A.U.

Branch Office Portugal

Rua Gregorio Lopes, Lote 1514,
Restelo, 1400 Lisboa, Portugal
Tel: 213035400

Fax: 213035490

Hotline: 707 222 000
http://www.epson.pt

SERBIA
AVG d.o.o. Beograd

Prve pruge 31c 11080 Zemun,
Beograd Republic of Serbia
Tel: 00381 113191868

E-mail: office@a-v-g.rs
http://www.a-v-g.rs

NETHERLANDS
Epson Europe B.V.

Benelux sales office
Entrada 701 NL-1096 EJ
Amsterdam, Netherlands
Tel: +31 20592 65 55
Fax: 43120 592 65 66
Hotline: 0900 5050808
http://www.epson.nl

ROMANIA

Epson Europe B.V.

Branch Office Romania
Strada lon Urdareanu nr. 34
Sector 5, 050688 Bucuresti,
Romania

Tel: 00 40 21 4025024

Fax: 00 40 21 4025020
http://www.epson.ro

SLOVAKIA
Epson Europe B.V.

Branch Office Czech Republic
Slavickova 1a 63800 Brno, Czech
Republic

Hotline: 0850 111 429 (national
costs)

E-mail: infoline@epson.sk
http://www.epson.sk
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SLOVENIA

Birotehna d.o.o.

Litijska Cesta 259 1261 Ljubljana -
Dobrunije, Slovenia

Tel: 00 386 1 5853 410

Fax: 00386 1 5400130

E-mail: info@birotehna.si
http//www.birotehna.si

TURKEY

Tecpro Bilgi Teknolojileri Tic. ve
San. Ltd. Sti.

Telsizler Mah. Zincirlidere Cad.
No: 10 Kat 1-2 Kagithane 34410
Istanbul, Turkey

Tel: 0090 212 2684000

Fax: 0090 212 2684001

E-mail: epson@tecpro.com.tr
http://www.tecpro.com.tr

MIDDLE EAST
Epson (Middle East)

PO. Box: 17383 Jebel Ali Free Zone
Dubai, UAE (United Arab Emirates)
Tel: +9714 8872172

Fax:+9714 8818945

Email: supportme@epson.eu
http//www.epson.ae

SPAIN
Epson Ibérica, S.A.U.

Av.de Roma, 18-26

08290 Cerdanyola del Valles
Barcelona, Spain

Tel: 93 582 1500

Fax: 93 582 1555

Hotline: 902 28 27 26
http://www.epson.es

UK

Epson (UK) Ltd.

Westside, London Road Hemel
Hempstead Herts HP3 9TD, UK
Tel: (01442) 261144

Fax: (01442) 227227

Hotline: 08704437766
http://www.epson.co.uk

Projektor Epson - seznam kontaktt

SWEDEN

Epson Sweden

Box 329 192 30 Sollentuna
Sweden

Tel: 0771-400134
http://www.epson.se

AFRICA

Contact your dealer

Email: support@epson.co.za
http://www.epson.co.za

or

http://www.epson.fr

SWITZERLAND
Epson Deutschland GmbH Branch

office Switzerland
Zweigniederlassung Kloten
Steinackerstrasse 34 CH-8302
Kloten, Switzerland

Tel: +41 (0) 43 255 70 20

Fax: +41 (0) 43 255 70 21
Hotline: 0848448820
http://www.epson.ch

SOUTH AFRICA
Epson South Africa
Grnd. Floor, Durham Hse, Block 6
Fourways Office Park Cnr. Fourways
Blvd. & Roos Str. Fourways, Gauteng,
South Africa
Tel: 427 11 465 9621
Fax:+27 11 465 1542
Helpdesk: 0860 337766

or+27 112017741
Email: support@epson.co.za
http//www.epson.co.za



NORTH, CENTRAL AMERICA & CARIBBEAN ISLANDS

CANADA
Epson Canada, Ltd.

185 Renfrew Drive Markham,
Ontario L3R 6G3, Canada

Tel: 905-709-9475

or 905-709-3839
http://www.epson.ca

U.S.A.

Epson America, Inc.

3840 Kilroy Airport Way Long
Beach, CA 90806, USA

Tel: 562-276-4394
http://www.epson.com

SOUTH AMERICA

ARGENTINA
Epson Argentina S.R.L.

Ave. Belgrano 970 (1092) Buenos
Aires, Argentina

Tel: (5411) 5167-0300
http://www.epson.com.ar

COSTARICA
Epson Costa Rica, S.A.

De la Embajada Americana 200
Sury 300 Oeste Pavas, San Jose,
Costa Rica

Tel: 800-EPSONCR (800-3776627)
http://www.epson.co.c

BRAZIL

Epson do Brasil

Av.Tucunaré, 720 Tamboré
Barueri,

Sao Paulo, SP 06460-020, Brazil
Tel: (55 11) 3956-6868
http://www.epson.com.br

Projektor Epson - seznam kontakt(

MEXICO
Epson Mexico, S.A. de C.V.

Boulevard Manuel Avila Camacho
389 Edificio 1, Conjunto Legaria
Col Irrigacién, C.P. 11500 México,
DF

Tel: (52 55) 1323-2052

/(52 55) 1323-2096

/(52 55) 1323-2127
http://www.epson.com.mx

CHILE
Epson Chile S.A.

La Concepcién 322, Piso 3
Providencia, Santiago, Chile
Tel: (562) 484-3400
http://www.epson.cl

ECUADOR

Epson Ecuador

Tel: 604-4220 (Guayaquil)
Tel: 04-604-4220

(otras ciudades)
http://www.epson.com.ec

COLOMBIA
Epson Colombia Ltd.

Calle 100 No 19-54 Piso 7 Bogota,
Colombia

Tel: (571) 523-5000
http://www.epson.com.co
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PERU
Epson Peru S.A.

Av. Canaval y Moreyra 590 San
Isidro, Lima, Pert

Tel: (511) 4180210
http://www.epson.com.pe

ASIA & OCEANIA

AUSTRALIA
Epson Australia Pty. Ltd.

3 Talavera Road, North Ryde, NSW
2113, Australia

Tel: 1300 361 054
http://www.epson.com.au

INDONESIA

PT. Epson Indonesia

Wisma Keiai, 16th Floor, Jalan
Jenderal Sudirman Kav. 3, Jakarta
10220, Indonesia

Tel: 021-5723161

Fax: 021-5724357
http://www.epson.co.id

VENEZUELA

Epson Venezuela S.A.

Calle 4 con Calle 11-1 La Urbina
Sur. Caracas, Venezuela

Tel: (58 212) 240-1111
http://www.epson.com.ve

CHINA
Epson (China) Co., Ltd.

7F, Jinbao Building, No.89 Jinbao
Street, Dongcheng District,
Beijing, China, 100005

Tel: (86-10) 85221199

Fax: (86-10) 85221123

Hotline: 400-810-9977
http://www.epson.com.cn

JAPAN
Seiko Epson Co.

Toyoshina Plant VP Customer
Support Group: 6925
Toyoshinatazawa, Azumino-shi,
Nagano-ken,

399-8285, Japan

Tel: 0263-87-5814

Fax: 0263-87-5813
http://www.epson.jp

Projektor Epson - seznam kontaktt

HONG KONG
Epson Hong Kong Ltd.

Unit 715-723, Trade Square, 681
Cheung Sha Wan Road, Cheung
Sha Wan, Kowloon, Hong Kong
Support Hotline:

(852) 2827 8911

Fax: (852) 2827 4383
http://www.epson.com.hk

KOREA
Epson Korea Co., Ltd.

11F Milim Tower, 825-22
Yeoksam-dong, Gangnam-gu,
Seoul, 135-934 Korea

Tel : 82-2-558-4270

Fax: 82-2-558-4272
http://www.epson.co.kr

INDIA

Epson India Pvt., Ltd.

12th Floor, The Millenia, Tower
A, No. 1, Murphy Road, Ulsoor,
Bangalore 560008, India

Tel: 1800 4250011

/1860 3000 1600
http://www.epson.co.in

MALAYSIA

Epson Malaysia Sdn. Bhd.

3rd Floor, East Tower, Wisma
Consplant 1, No.2, Jalan SS 16/4,
47500 Subang Jaya, Malaysia
Tel: 03 56 288 288

Fax:03 56 212 088
http://www.epson.com.my



NEW ZEALAND

Epson New Zealand

Level 2, 7-9 Fanshawe Street,
Auckland Central, 1010, New
Zealand

Tel: 09 366 6855

Fax: 09 366 6865
http://www.epson.co.nz

THAILAND
Epson (Thailand) Co.,Ltd.

195 Empire Tower, 42nd Floor,
South Sathorn Road, Yannawa,

Sathorn, Bangkok 10120,
Thailand

Tel: 02 685 9888

Fax: 02 685 9889
http://www.epson.co.th

PHILIPPINES
Epson Philippines Co.

8th Floor, Anson’ s Center, #23
ADB Avenue, Pasig City 1605,
Philippines

Tel: 632-7062609

Fax: 632-7062663
http://www.epson.com.ph

Projektor Epson - seznam kontakt(

SINGAPORE
Epson Singapore Pte. Ltd.

1 HarbourFront Place, #03-02
HarbourFront Tower 1, Singapore
098633

Tel: 6586 3111
http://www.epson.com.sg

TAIWAN

Epson Taiwan

Technology & Trading Ltd. 14F,
No. 7, Song Ren Road, Taipei,
Taiwan

Tel: (02) 8786-6688
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